















































eDans |'écran d'impulsion d'entrée RPM, signal et
B plages, appuyez sur le bouton Réglage pendant
> 1 3 secondes pour accéder au réglage de

signal I'impulsion d'entrée RPM, signal et plages.
» High-Act

Range

» 10000 RPM

RPM . oEX : Réglez le signal de High-Act a Low-Act.

e e Appuyez sur le bouton Réglage pour accéder
> 2 au réglage des plages RPM.

Signal,

rLow-Act =

Range

* 10000 RPM

» | > 10000 RPM [TIYTA Plage de réglage : P- 0,5, 1,0 ~ 24,0.

eExemple : Vous voulez régler I'impulsion
d'entrée RPM sur 2 (4 temps, 4 pistons).

eAppuyez sur le bouton Sélection pour choisir

Sign‘al la valeur de réglage.

» High-Act

A Maintenant la valeur a régler clignote | |

Range

i{elV]q Valeur par défaut : 1,0

Le nombre de signaux RPM par
allumage correspondant.

Lavaleur |Le nombre correspondant
de réglage| de temps et de pistons

RPM eExemple : Réglez la plage RPM sur 15000 RPM.
Pulse B eAppuyez sur le bouton Sélection pour choisir les
-2 options de réglage.

signal
+ Low-Act

A Maintenant la valeur a régler clignote ! |

WEEY plage de réglage : 10000 RPM,
LieBld 12500 RPM,15000 RPM, 18000 RPM.

Valeur par défaut : 10 000 RPM

Range, |,

0.5 — | 4C-1pP 2 signaux RPM pour 1 allumage
1.0 |2C1P | 4C-2P
2.0 |2C2P | 4Ac-4pP
3.0 |2C3P | 4C-6P
4.0 |2C4P | 4C-8P
5.0 —— | 4C-10P
6.0 |2C-6P | 4C-12P

1 signal RPM pour 1 allumage

1 signal RPM pour 2 allumages

1 signal RPM pour 3 allumages

1 signal RPM pour 4 allumages

1signal RPM pour 5 allumages

1 signal RPM pour 6 allumages

ATTENTION !
La plupart des motos a quatre temps avec un seul
piston ont un allumage tous les 360 degrés, ainsi
le réglage doit étre le méme que pour les motos a
deux temps et un moteur a un piston.

RPM N ®EX: Le réglage de la plage RPM est modifié de
" 10000 RPM & 15000 RPM.

> 2 eAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
Signal I'écran d'impulsion d'entrée RPM, signal et

> Low-Act
plages.
Range, |,
+-15000 RPM =
/1n

oEX : Le réglage de |'impulsion d'entrée RPM est
modifié de 1,0 a 2,0.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour accéder au
ignal réglage d'impulsion de signal.

» High-Act

Range
» 10000 RPM

kel

o
|

0

> 10000 RPM YAV Plage de réglage : High-Act, Low-Act.

eExemple : Réglez le signal sur Low-Act.

Pulse eAppuyez sur le bouton Sélection pour choisir
> 2 les options de réglage.

Signa)

\is

»~High-Act =
TN

A Maintenant la valeur a régler clignote ! |

Range

i{e[8]q Valeur par défaut : High-Act.

eDans |'écran de résistance de jauge de
carburant, appuyez sur le bouton Réglage
pendant 3 secondes pour accéder au réglage
de résistance de jauge de carburant.

el'écran d'impulsion d'entrée RPM, signal et
plages.

Signal

» Low-Act
Range

» 15000 RPM

({3714 Si le fil du capteur de carburant
o181 n'est pas branché, e niveau de
carburant affichera une erreur.

eExemple : Si le véhicule est une YAMAHA T-
MAX 530, sa résistance est de 100 Q selon le
manuel d'entretien.

eAppuyez sur le bouton Sélection pour choisir
la valeur de réglage.

oEX : Réglez la valeur de résistance de la jauge
de carburant sur 100 Q.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
I'écran de résistance de jauge de carburant

Range
» 10000 RPM

A Maintenant la valeur a régler clignote !

AT Plage de réglage : 100 Q, 250 Q, 270
Q,390Q, 510 Q, 1200 Q, SW, Custom,
OFF.
Valeur par défaut : 100 Q.

IV ) Résistance de niveau de carburant
[felilq personnalisée :

1) Manuel - Vérifiez les instructions
de réglage manuel de la résistance
du niveau de carburant 5-15-1.

2) Auto - Vérifiez les instructions de
réglage automatique de la résistance
au niveau de carburant 5-15-2.

o 'écran de résistance de la jauge de carburant

2

=)

o
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1 Réglage de la résistance de jau

Fuel . 0A[p||)uye;st.:r Ie‘ b_°;“°" 'Zéﬁl'aﬁe poul; acceger ali : Fuel-Custom eExemple : Pour régler la valeur de résistance de
Type,, reglage de la resistance de la jauge de carburan Empty niveau de carburant la plus élevée sur 10 Q.

»=CustomZ (manuel). » Manual 0090 Q % .
= Appuyez sur le bouton Réglage pour passer au
eExemple : Pour la YAMAHA T-MAX 530, selon iy Pauy | REEHgE poulrp
chiffre que vous souhaitez définir.

le manuel d'entretien, la résistance du » Manual= 0f
réservoir de carburant de faible a élevée est de
90 4 100 Q (la plus basse) et de 4 & 10 Q (la plus
élevée). Saisir alors la valeur de réglage comme
10 Q.

A Maintenant la valeur a régler clignote !

Efﬁ h Fuel-Custom eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir la valeur de réglage.

2

Empty
» Manual 0090 Q

o

eVous trouverez la plage de résistance de votre
capteur de niveau de carburant dans la section
des composants électroniques du manuel
d'entretien.

eNormalement, nous recommandons de choisir la valeur la
plus proche comme plage pour vous assurer de ne pas
tomber en panne d'essence avant l'indication du niveau de
carburant. Par exemple, pour YAMAHA T-MAX, elle est 90 -
100 Q et de 4 - 10 Q, auquel cas nous suggérerons d'utiliser Fuel-Custom B eExemple : Pour régler la valeur de résistance de

L 90 - 10 Q comme plages la plus basse et la plus élevée. niveau de carburant la plus élevée sur 10 Q.

Full
» Manual €

=~

J Empty
» Manual 0090 Q eAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
~ Full I'écran de résistance de jauge de carburant

» Manual Of

Fuel-Custom 8| eExemple : Pour régler la valeur de résistance de
niveau de carburant la plus basse sur 90 Q.
SAuto 00800 eAppuyez sur le bouton Réglage pour passer au
Full chiffre que vous souhaitez définir.

» Manual 00100

Emply
=

/\ Maintenant la valeur a régler clignote | |

Fuel B el'écran de résistance de la jauge de carburant

Type
» Custom

Fuel-Custom 8| ®Appuyez sur le bouton Sélection pour
Empty choisir la valeur de réglage.
[ ELIE

Full
» Manual 00100

Fuel-Custom B ®EX:Changez la valeur de résistance de niveau de
— carburant la plus basse de 80 Q a2 90 Q.

» Manual e Appuyez deux fois sur le bouton de réglage pour
Full v accéder au réglage de résistance de niveau de

» Manual 00100 carburant le plus élevé.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour accéder
au réglage de la résistance de la jauge de
carburant (détection automatique).

ATTENTION !
eAvant la détection, assurez-vous que votre
niveau de carburant actuel est dans la position
la plus basse que vous souhaitez avoir.
“JeArrétez le véhicule pendant quelques secondes
pour permettre a la surface de carburant de se
stabiliser, puis commencez la détection de la

La position la p
plus élevée

ePrenez le YAMAHA T-MAX 530 par
exemple, si le flotteur du capteur de
surface de carburant est dans la position
la plus élevée, alors appuyez sur le
bouton Sélection, |a résistance autour de
10 Q sera détectée.

résistance. .
S Fuel-Custom = oEX : Détection automatique la valeur de
ey & résistance de niveau de carburant |a plus élevée
» Manual 0090Q de 10 Q.
ePrenez le YAMAHA T-MAX 530 par exemple, Ful,, sAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
si le flotteur du capteur de surface de SAutez 00100 I'écran de résistance de jauge de carburant
carburant est dans la position la plus basse,  La position la &
alors appuyez sur e bouton Sélection, la plus basse ) -

résistance autour de 90 Q sera détectée.

v Fuel el'écran de résistance de la jauge de carburant
Fuel-Custom 8| ®EX: Détection automatique la valeur de Type
Empty résistance de niveau de carburant |a plus basse ‘ | ¢ Custm
P-:A‘\:t‘o} 0090 Q de 90 Q.

Full eAppuyez 5 fois sur le bouton de réglage pour
» Manual 00100 accéder a I'écran de détection automatique de
la résistance au niveau de carburant la plus
élevée.
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5-16 Réglage du rapport A/F

N7

A/F Ratio eDans sur I'écran de rapport A/F, appuyez sur le
Function bouton Réglage pendant 3 secondes pour

» OFF accéder au réglage du rapport A/F.

Lol A/ F, vous devrez installer les
accessoires et le cablage associés.

AP Pour utiliser |a fonction de rapport

n on AFR function, Temp B
ff.

AJF Ratio

Fuption

eAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
I'écran de rapport A/F.

[@ 1f turn on AFR function, Temp B

ill turn off,

A/F Ratio eExemple : Pour régler la fonction

Fugiion d'avertissement de rapport A/F sur ON.
=OFFZ ®Appuyez sur le bouton Sélection pour choisir
la valeur de réglage.

/\ Maintenant la valeur a régler clignote |

P g A unstien TR bl (I Plage de réglage : ON, OFF.
[ Lel3 valeur par défaut : OFF.

A Si vous activez la fonction AFR, le
thermomeétre s'éteindra automatiquement.

~

A/F Ratio eL'écran de rapport A/F.

Function
» ON

on AFR function, Temp 8| [
i 4

5-17 Réglage du test de puissance

N7

7N

oDo

eSur I'écran de test de puissance, appuyez sur le
bouton Réglage pendant 3 secondes pour
accéder au réglage du test de puissance.

Power Test

Target Speed
» 050 km/h

B @

5
< Target Distance
> 0050 m

~ @

Sort by

» Sequence

eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir la valeur de réglage.

Power Test

Target Speed
» 110 km/h
t Distance

Sort by
» Sequence

P

cciio]
ooo

» Sequence

eExemple : Pour définir la valeur de vitesse
cible a 110 km/h.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

Power Test

Target Speed

B »

Target Distance
S

-

Sort by A Maintenant la valeur a régler clignote !

A

[V Plage de réglage :
o[Vl 30 3 360 km/h (20 a 225 MPH)

3

Valeur par défaut : 50 km/h (30 MPH).

Power Test oEX : Changez la valeur de distance cible de 50
m a 100 m.
eAppuyez sur le bouton Réglage pour accéder

au réglage de I'ordre d'enregistrement.

Target Speed
» 110 km/h

8 »

Target Distance

S~

Sort by

» Sequence

P

looohod

obo

eAppuyez sur le bouton Sélection pour
choisir la valeur de réglage.

Power Test
Ta Speed
> 155 km/h

Target Distance
» 0050m

Sort by

- » Sequence

oExemple : Pour définir I'ordre d'enregistrement
sur Optimal.

eAppuyez sur le bouton Sélection pour choisir les
options de réglage.

A Maintenant la valeur a régler clignote ! |

[T3VT Plage de réglage : Séquence, Meilleur.
{ell]q Valeur par défaut : Séquence

Power Test

Target Speed
» 110 km/h

B »

Target Distance

o~

®EX : Changez la valeur de vitesse cible de 50
km/h a 110 km/h.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour accéder
au réglage de la distance cible.

Power Test
Target Speed

Target Distance
» 0050m

Sort by

» Sequence

oEX : Changez I'ordre d'enregistrement de
Séquence a Optimal.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
I'écran de test de puissance

Power Test
Target Speed

» 110 km/h
Target Distance
» 0100m

Sort by

i

/1N

| SBestt

P

leccio]
ooo

» Sequence

eExemple : Pour définir la valeur de distance
cible a 100 km.

eAppuyez sur le bouton Réglage pour passer
au chiffre que vous souhaitez définir.

Power Test

Target Speed
» 110 km/h

B »

Target Distance

o~

Sort by /\ Maintenant la valeur a régler clignote |

[TIYTA Plage de réglage : 50~ 1 500 m
RQUE (1/32 ~30/32 mile)

Valeur par défaut : 50 m (1/32 mile).

Power Test eEcran du test de puissance

Target Speed
» 110 km/h

<~ Target Distance

» 0100m

Sort by
» Best
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Réglage ODO Interne et Externe

oro

oty
A7 050000km

sex
o) » 000000 w—

ir

oDans l'écran de ~églage ODO interne et externe,
meirteicr le bouton enfoncé mendant 3
secondes pour zccéder au réglage OLO exteme.

A L'utilisateur ne oevt pas régler ou effacer
1'0D0 imteme.

RE! 1 o =
- Plage d'affichege : 0~ 999 999 km (mile),
g g (mila)]

oro

oral
050000k

o EX : Changez lavaleur de distence totale
externic de 000 000 km & 12 500 km.

eApouyez sur le boston Réglage pour revenir a
I'écten OPO ntemne et exierne

@ fota

050000k

Sch,
¥ 00000 wr™
e

eixemple : Powr défimir la valeu~ de distance
totale externe a 12500 km.

eADMYex sur le bouton Réglage vour passer au
chiffre que vous souhailez définir.

AMairlenam lavaleur & régler clignote !

Ordre ducurseur : cent mile -> dix mille ->
mille > cent > dix > unité.

3 Plage de réglage :
0~ 999 999 km (ile).

oro
loty
050000k
Se

> 20800 wm

Resel (Facvory Seiing)
r Sa*

@ e

&

eApvuye? sur le bouton Sélection pour
choisii Iz valeur de réglage.

oSur I'écran dlinformations du compgteur,
apouyerz sur le bouton Réglage pendant 3
secondes pouT accédeT au Téglge des
informations ¢u comprew.

oro

kol
050000k

» 012500 wr

Resel A Sefihgs?

€no Reset®)

el'écran ODO inteme el extere.

sApvLye7 sur le bowon Réglage pour confirmer
la réinitialisation.

eApuLYer sur le bowon Sélectionne” pour
aridler la 7émitiaisation.

eExemple : Pour ré&nitialiser le compteur (réglage
d'origine).
eAppuyez suar le bouton Sélection cour réinitialiser.

£\ Maintenant la valeur & régle” dlignote | |

Catilisatcur ne oest pas régicT ot
effzcer la version du logicielle.

Acllol

efect You' Ao OS.

oUne fois la rémitizisation terminée,
Tevenez al'écran de démartege pour une
ulilisatlion iniliale.
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Bluetooth

Set

» ON

Mobile 05

» i0S

Device Name: KOSO_RX4

Mobile Device: Uconnected

eDans |'écran Bluetooth®, appuyez sur le
bouton Réglage pendant 3 secondes pour

accéder au réglage Bluetooth®.

Bluetooth

’
Mobile 05

» iOS

Device Name: KOSO_RX4

Mobile Device; Uconnected

eExemple : Sélectionnez ON ou OFF pour le

réglage Bluetooth®.

eAppuyez sur le bouton Sélection pour choisir les

< Settings Bluetooth

Bluetcoth

Now!  Bluetooth Pairing Request
*KOSO RX4 * would like to pair
MY D with your iPhene, Enter the code
shown on "KOSO RX4 " Donat do
KOS anything an *KOSO RXd * until
paiing s complete.

eEntrez le code affiché sur « KOSO RX4 »

Bluetooth

Set
» ON

B

L]
Mobile OS airing Co 1
> i0S 12345 1

a

Device Name: KOSO_RX4S

N~

Mobile Device: Uconnected

options de réglage.

®Si OFF est sélectionné, alors appuyez sur le
bouton Réglage pour sortir du réglage

Bluetooth®.

#Si ON est sélectionné, appuyez sur le bouton
Régler pour accéder aux paramétres du systéme

d'exploitation mobile.

A Maintenant la valeur a régler clignote !

(43R Plage de réglage : ON, OFF.
L3 valeur par défaut : ON.

Bluetooth
Set
» ON
Mopije 0S
2 i0S =
n
Device Name: KOSO_RX4

Mobile Device: Uconnected

eExemple
d'exploit:

: Pour définir le systéeme
ation mobile sur iOS.

eAppuyez sur le bouton Sélection pour

choisir les options de réglage.

A Maintenant la valeur a régler clignote !

< Settings Bluetooth

Bluewooth
Now discoverable as *key'phone
MY DEVICES

KOSO RX4

OTHER DEVICES ~%

To pair an h with your Phone, gato

the Ap

eAppareil connecté avec succes.

WA\ Plage de réglage : i0S, Android.
e ¥13 Version prise en charge : i0S 5.0 et
supérieure, Android 9 et supérieure.

Valeur par défaut : i0S

15:09

& Settings Bluetooth

o

portable.

eActivez la fonction Bluetooth® du téléphone

e®Appuyez sur I'appareil « KOSO RX4 ».

Bluetooth

Set
» ON
Maphije 05
= i0S =
N
Device Name:KOSO_RX4

Mobile Device:Connected %

®EX : Bluetooth® connecté avec succes.
eAppuyez sur le bouton Réglage pour revenir a
|'écran Bluetooth

Plage d'affichage : 3 barres.

» ON
< Mobile OS
» i0S
Device Name:KOSO_RX4

Mobile Device: Connected %

30007

60 .

B

] 3
m/h
I 105.2 c | ks 67.9
0 Tong/ Good afternoont

eL'écran Bluetooth®.

Une fois le Bluetooth® connecté avec

Lol succes, I'écran principal peut afficher
la batterie, |'avis d'appel téléphonique
entrant, I'avis d'appel en ligne entrant,
le message de lecture de musique, les
informations du téléphone mobile.

eEcran de notification Push.

L Plage d'affichage :
T Nom - 4 lettres, et « ... » s'affiche pour plus de 4 lettres.

Contenu -17 lettres, et « ... » s'affiche pour plus de 17 lettres.
->{0S pris en charge, pas Android.
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Avis d'appel téléphonique entrant /

Inform sur la lecture de musique

eEcran d'informations sur la lecture de
musique.

Avis d'appel en ligne entrant

eEcran d'avis d'appel téléphonique entrant.
eEcran d'avis d'appel en ligne en ligne.

&l  K0S0-TongYah
123y

eEcran d'appel connecté.

[JAYT eEcran d'avis d'appel téléphonique entrant. REMA Titre de la chanson : 15 lettres, et « ... » s’affiche si > 15 lettres
L8183 Plage d'affichage : Affichage du nom ou numéro pour un maximum de RQUE Nom de |'artiste : 18 lettres, et « ... » s'affiche lorsque > 18 lettres
12 lettres ;

Durée totale de la chanson : 00:00 ~ 9:59:59,
« 9:59:59 » s'affiche si elle est plus longue.
->i0S pris en charge, pas Android.

Durée de lecture actuelle : 00:00 ~ 9:59:59,
«9:59:59 » s'affiche si elle est plus longue.
-> i0S pris en charge, pas Android.

« ... » s'affiche si > 12 lettres ;

« Inconnue » s'affiche lorsqu'il n'y a pas de nom

iOS - Affiche le nom ou le numéro de I'appel entrant

Android - Afficher uniquement le numéro

eEcran d'avis d'appel en ligne en ligne.

Plage d'affichage : Affichage du nom pour un maximum de 12 lettres ;
« ... » s'affiche si > 12 lettres ;

« Inconnue » s'affiche lorsqu'il n'y a pas de nom

-> Applications prises en charge : LINE, WeChat, WhatsApp

->i0S pris en charge, pas Android.

N AN /

X « L'entreprise s'efforce d'optimiser la fonction d'application Bluetooth® du compteur. Cependant, comme les supports logiciels et matériels different selon les téléphones mobiles,
la fonction d'application Bluetooth® du compteur peut étre affectée, ce qui entraine des différences de fonctions. »

6 Dépannage

La situation suivante n'indique pas un dysfonctionnement du compteur. Vérifiez les éléments suivants avant de le faire réparer.

Le compteur ne fonctionne eLe compteur n'est pas alimenté. Le rapport A/C n'apparait pas | eVérifiez le réglage.
pas lorsque le contact est —Veérifiez que le cablage est connecté. Le cablage | ou affiche des informations —Reportez-vous au manuel 5-16 réglage
mis. et le fusible ne sont pas défectueux.. erronées. du rapport A/C.
_'LE_' battffne estEmpuseaponr foum. [Enerels La jauge de carburant ne eVérifiez votre réservoir de carburant.
nf:rre.ssalre (DC. A2V ) s'affiche pas ou affiche une | ePeut-&tre une mauvaise connexion du faisceau.
Le compteur affiche des eVérifiez la tension de votre batterie, et assurez- SFTaUr: —sVérifiez que le cablage est bien connecté.
informations erronées. vous que la tension est supérieure a 12 V DC. L .
La vitesse ne s'affiche pas ou | ®Peut-étre une mauvaise connexion du capteur eVérifiez le réglage.
affiche des données de vitesse. —Vérifier dans le menu des réglages si
erronées. —Vérifiez si le capteur de vitesse est branché le réglage du carburant est correct.
correctement. L'horloge est ne donne pas la | ®Vérifiez le réglage.
eVérifiez le réglage. bonne heure. —Vérifier dans le menu des réglages si le
—Reportez-vous au manuel 5-12 Réglage du réglage de I'horloge est correct.
point de détection et de la circonférence. ePeut-étre est-ce dl a la ligne d'alimentation
Le tachymetre ne s'affiche eVérifiez que le fil RPM est correctement inversée,
pas ou affiche des données branché. —Veérifiez si le fil positif (rouge) est connecté a
erronées. —Vérifiez si le fil RPM est correctement la batterie, et le cablage positif de
branché. I'interrupteur principal (marron) est
eVérifiez si la bougie est de type R. Si ce n'est connecté a l'interrupteur principal (12 V DC).
pas Ie, Gasmemplagez.[aiargie|par e La tension ne s'affiche pas eLa connexion du ciblage est peut-étre
bougie de type R. " "
eVérifiez le réglage. ou est erronée. defef:t.ueu§e. ]
—Reportez-vous au manuel 5-14 Impulsion —Vérifiez si I’es fils sont déconnectés ou
d'entrée RPM, signal et plages. sont tombés.
Le thermométre ne s'affiche | eVérifiez que le fil de température est Le compteur ne s'affiche pas. | ®Peut-étre une mauvaise connexion du faisceau.
pas ou affiche des données correctement raccordé. —Veérifiez que le cablage est bien connecté.

erronées. —Vérifiez que le fil de température est
correctement raccordé.

e Vérifiez le réglage.

—Veérifiez si le réglage est effectué dans
la fonction de rapport air-carburant.

X Siles problémes ne peuvent toujours pas étre résolus, veuillez contacter notre service technique pour obtenir de I'aide.

Android™ est une marque déposée de Google LLC. Apple® et iPhone® sont des marques commerciales d'Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans
d'autres pays.La marque et les logos Bluetooth® sont des marques déposées appartenant a Bluetooth SIG, Inc. et toute utilisation de ces marques par Tong
Yah Electronic Technology Co., Ltd est sous licence. Les autres marques et noms commerciaux sont ceux de leurs propriétaires respectifs.
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